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Umowa Nr 108/2015/Wn07/QA-XN-04/D
w sprawie Projektu pn.:
wDzialania energooszczedne w budynkach uzytecznodci publicznej Powiatu
Pultuskiego” dofinansowanego ze srodkéw Mechanizmu Finansowego EOG
2009-2014/Nerweskiego-MeehanizmuFi : :

pomigdzy

Ministrem Srodowiska, pelnigeym funkcj¢ Operatora Programu dla Programu PL04
nOszceedzanie energii [ promowanie odnawialnych #rédet energii”, zwanyn dalej
-Operatorem Programu”, w imieniu ki6rego dziata Narodowy Fundusz Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej w Warszawie, ul. Konstruktorska 3a, 02-673 Warszawa, na
podstawie porozumienia z dnia 04.02.2014 r., zwanym dalej ,,Narodowym Funduszem”
reprezentowanyin przez:

1. Agnieszk¢ Rendemann — Pelnomocnika, p.o. Dyrekiora Departamentu Ochrony
Klimatu, na podstawie pelnomocnictwa z dnia 03.04.2015 . stanowiacego zalacznik 1a
do niniejszej umowy,

o]

. Agnieszke Ignatowskga - Pelnomocnika, Zastepeg Dyrektora Departamentu
Ksiggowosci i Rozliczen i Kierownika Wydzialu Rozliczen Zagranicznych na
podstawie pelnomocnictwa z dnia 19.05.2014 1. stanowiacego zalacznik 1b do niniejszej

umowy, '
a
POWIATEM PULTUSKIM,
ul. Bialowiejska 5, 06 — 100 Pultusk,
NIP: 568-14-17-174
REGON: 130377729
reprezentowana przez Zarzad Powiatu Puttuskiego w osobach:

Pana Jana Zalewskiego - Starosty Pultuskiego, na podstawie Uchwaty Nr 1/3/2014 Rady
Powiatu w Pultusku z dnia 28 listopada 2014 r. w sprawie wyboru Starosty Puttuskiego,
stanowiacej zalaeznik nr 2a do niniejszej umowy, '

Pani Beaty Jozwiak — Wicestarosty Pultuskiego, na podstawie Uchwaly Nr 1/4/2014 Rady
Powiatu w Pultusku z dnia 28 listopada 2014 r. w sprawie wyborn Wicestarosty Puttuskiego,
stanowigcej zalgeznik nr 2a do niniejszej umowy,

przy kontrasygnacie Pani Krystyny Rzepnickiej - Skarbnika Powiatu Pultuskiego, na
podstawie Uchwaty Nr I1I/10/98 Rady Powiatu w Puttusku w sprawie powolania Skarbnika
Powiatu w Pultusku, stanowiacej zalgcznik 2¢ do niniejszej umowy,

zwanym dalej ,,Beneficjentem”,

zwanymi dalej facznie ,,Stronami™.

" niepotrzebne skreslié
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Artykul 1
Ramy prawne

1. Niniejsza umowa (zwana dalej ,umows™) powinna byé wykonywana zgodnie z
nastgpujacymi dokumentami: ‘

1) Memorandum of Understanding wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014
pomiedzy Islandig, Ksiestwem Liechtenstein oraz  Krolestwem Norwegii
a Rzeczapospolitg Polska, podpisanym dnia 17 czerwca 2011 r. z pdZn. zm., zwanym
dalej ,Memorandum of Understanding™*;

3) Regulacjami w sprawie wdrazania Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) na lata 2009-2014 przyjetymi przez Komitet Mechanizmu
Finansowego EOG zgodnie z art. 8.8 Protokotu 38b do Umowy o EOG w dniu 13
stycznia 2011 r. i zatwierdzonymi przez Stalty Komitet Pafistw EFTA w dniu
18 stycznia 2011 r., z pézn. zm., zwanymi dalej ,,Regulacjami™*;

4)

5) Umowa zawarta pomigdzy Komitetem Mechanizméw Finansowych w Brukseli oraz
Ministrem Rozwoju Regionalnego jako Krajowym Punktem Kontaktowym w sprawie
Programu ,,Oszezedzanie emergii i promowanie odnawialnych Zrédel energii”’
z dnia 28.01.2013 r. z pézn. zm. oraz Umowa zawarta pomigdzy Norweskim
Ministerstwem Spraw Zagranicznych oraz Ministrem Rozwoju Regionalnego jako
Krajowym Punktem Kontaktowym w sprawie Programu »0szcezedzanie energii
i promowanie odnawialnych Zrédel emergii® z dnia 11.09.2013 r. z pézn. zm.,
zwanego dalej ,,Programem”;

6) Porozumieniem zawartym pomigdzy Ministtem Rozwoju Regionalnego jako
Krajowym Punktem Kontaktowym oraz Minisirem Srodowiska jako Operatorem
Programu w sprawie realizacji Programu ,,Oszcz¢dzamie energii i promowanie
odnawialnych Zrédet energii” z dnia 07.02.2013 r.;

7) Porozumieniem ramowym pomigdzy Ministrem Srodowiska oraz Narodowym
Funduszem Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej w sprawie realizacji niektérych
zadafi Operatora Programu dla Programu Operacyjnego »Oszczedzanie energii
i promowanie odnawialnych Zrédet energii” z dnia 04.02.2014 r.;

9) Wytycznymi Ministta Rozwoju Regionalnego w zakresie udzielania zamowien
w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-2014 oraz Norweskiego Mechanizmu
Finansowego 2009-2014, do ktorych nie ma zastosowania ustawa z dnia 29 stycznia
2004 r. Prawg|zaméwien publicznych, zwanymi dalgj ,,wytyeznymi ws. zaméwien”;
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10) wszelkimi wytycznymi w zakresie Programu przyjetymi przez Operatora Programu,
Ministra Rozwoju Regionalnego w ramach Mechanizmu Finansowego EOG 2009-
2014 oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014 lub Komitet
Mechanizmu  Finansowego EOG (KMF)Y Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych (NMSZ), zwanymi dalej ,,wytyeznymi.

2. Umowa powinna by¢ interpretowana zgodnie z postanowieniami dokumentéw, o ktérych
mowa w ust. 1.

3. Beneficjent o$wiadcza, Zze znana jest mu treéé dokumentéw wymienionych w ust. 1,
opublikowanych na stronie www.eog.gov.pl, na dzied podpisania umowy, oraz ze
przyjmuje wynikajace z nich warunki realizacji Projektu.

4. Beneficjent zobowiazany jest do stosowania aktualnych wytycznych i Regulacji. O
zmianach wytycznych i Regulacji, o kiérych mowa w ust. 1, a takze wszelkie nowych
wytycznych Beneficjent informowany jest na pismie przez Narodowy Fundusz
wterminie 14 dni od ich przekazania do Narodowego Funduszu przez Operatora
Programu.

Artykut 2
Przedmiot umowy

l. Przedmiotem umowy jest udzielenie dofinansowania na realizacje Projektu oraz
uregulowanie praw i obowigzkéw Stron zwiazanych z realizacja Projektu, w szczegolnosci
w zakresie warunkéw wsparcia, sprawozdawczosci, kontroli i audytu oraz w zakresie
zarzadzania Projektem, w tym zarzadzania finansowego oraz informaciji i promocji.

Qe ]

. Projekt jest realizowany zgodnie z umowa i wnioskiem aplikacyjnym z dnia 12.09.2014 r.,
zlozonym przez Beneficjenta wraz z pozniejszymi zmianami oraz z nastgpujacymi
dokumentami:

1) Planem Wdrazania Projektu (zawierajacym budzet, okresy sprawozdawcze i wskazniki),
stanowiacym zatacznik nr 4 do umowy, zwanym dalej ,Planem Wdrazania
Projekiu®;

2) fm&ewagﬁamefskef—e-ktefej—meﬁﬁ%i—ust—l—pﬁhmew,

3) decyzja o przyznanin dofinansowania z dnia 16.03.2015 r., ktérej kopia - stanowi
zatacznik nr 5 do umowy;

Artykul 3
Opis Projektu

1. Celem Projektu jest ograniczenie emisji dwutlenku wegla do atmosfery poprzez poprawe
efektywnosdci energetycznej w budynkach uzytecznosci publicznej na terenic Powiatu
Pultuskiego.

2. Przedmiotem Projektu beda dzialania wskazane w Planie Wdrazania Projektu.

! jesli dotyczy

“\\ F
“ dotyczy projektéw predefiniowanych finansowanych z NMF wr magh Programu PL04
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Realizacja projektu przyczyni sig do osiggniecia nastepujacych rezultatow:
1) zwigkszenie liczby termomodernizowanych budynkéw uzytecznosci publicznej,
2) zwigkszenie liczby wymienionych /zmodernizowanych zradet ciepta.

Szczegélowe informacje dotyczace dzialan, rezultatéw i wynikéw Projektu wraz
z harmonogramem realizacji zostaly okreslone w Planie Wdrazania Projektu.

Artykul 4

Artykul 5

Warunki finansowe

. Szacowany catkowity koszt realizacji Projektu wynosi do kwoty 1336 865,00 PLN

(stownie: jeden milion trzysta trzydziesci szesé tysiecy osiemset szescdziesigt pied i
00/100 ztotych).

Szacowane koszty kwalifikowane w ramach Projektu wynosza do kwoty 1271 079,00
PLN (stownie: jeden milion dwiescie siedemdziesigt jeden tysiecy siedemdziesiat
dziewigé i 00/100 zlotych), z czego kwote do 1271 079,00 PLN (stownie: jeden milion
dwiescie siedemdziesiat jeden tysiecy siedemdziesiat dziewieé i 00/100 zlotych) stanowia
koszty kwalifikowane bezposrednie.

Poziom dofinansowania ze $rodkow Programu nie przekroczy 80% kwalifikowanego

kosztu realizacji Projektu, co stanowi kwote nie wieksza niz 1 016 863,00 PLN (stownie:

Jeden milion szesnascie tysigcy osiemset szesédziesiat trzy i 00/100 zlotych). Peziem
: nia—ze-Srod budzetrpadstvanie elerg Setowvalifil

20% kosztow kwalifikowanych.
W przypadkun zmniejszenia kosztu kwalifikowanego w ramach Projektu, kwota

dofinansowania ulega zmniejszeniu proporcjonalnie do zmniejszenia tych kosztdw.
Aktualna kwota dofinansowania oraz szacowane koszty kwalifikowane w ramach
Projektu okresla biezacy Plan Wdrazania Projektu, zmieniany zgodnie z art. 13 niniejszej
umowy.[Poziom dofinansowania jest op na zalozeniu, e Projekt nie wygeneruje
nadzwyczajnego zysku.] / W torat ; rapia—i ie RaH 3%

------ wasgeTEs
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¥ dotyczy projektdw dofinansowanych w ramach Funduszu Matych Grantow
* niepotrzebne wykres]i¢
* postanowienie ma zéstbsowanie w przypadku projektow generujacych nadzwyczajne zyski



5. W przypadku, gdy Projekt generuje nadzwyczajny zysk Operator Programu, Krajowy
Punkt Kontaktowy (dalej ,,KPK™) lub Komitet Mechanizmu Finansowego EOG (dalej
~-KMF”)/ Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych (dalej ,NMSZ”) moga
odpowiednio zmieni¢ kwote dofinansowania®,

6. Dofinansowanie moze byé przeznaczone wylacznie na pokrycie wydatkéw
kwalifikowanych w ramach Projektu.
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10. Beneficjent zobowiazuje sig zapewnié¢ ptynno$é finansowa Projektu i pokrywaé wszelkie
wydatki zwiazane z realizacja Projektu.

11. Beneficjent zobowiazuje si¢ pokryé ze ¢rodkéw wiasnych wszelkie wydatki
nickwalifikowane w ramach Projektu.

12. Wzrost catkowitego kosztu realizacji Projektu lub kosztéw kwalifikowanych w ramach
Projektu w trakeie jego realizacji nie stanowi podstawy do zwiekszenia dofinansowania.
Beneficjent zobowigzuje sig¢ pokry¢ zwigkszone koszty ze $rodkéw wiasnych.

Artykul 6
Warunki przyznania dofinansowania na rzecz Projektu
1. Dofinansowanie zostaje przyznane Beneficjentowi pod nastepujacymi warunkami:?

1) Warunki ogélne: W przypadkn, gdy przedmiotem Projektu jest zakup sprzetu,
Beneficjent zapewni, iz pozostanie wiadcicielem zakupionego sprzetu oraz ze
zakupiony sprzet bedzie uzytkowany przez Beneficjenta na 1zecz celow ogélnych
Projektu zardwno podczas realizacji projektu, jak i przez okres, co najmniej 5 lat od
zatwierdzenia raportu korficowego z realizacji Projektu. Beneficjent dostarczy wraz ze
sprawozdaniem koficowym list¢ zakupionego w ramach projektu sprzetu.

2) Warunki po zakonczeniu realizacji: Po zakoficzeniu realizacji projektu Beneficjent
potwierdzi osiagnigcie efektu ekologicznego, o ktdrym mowa w Planie Wdrazania
Projektu w terminie okreSlonym w art. 11 ust. 2 pkt. 2. Wymaganym dokumentem
potwierdzajacym osiagniecie efektu ekologicznego sa: raport konicowy z realizacji
Projektu  oraz  protokél odbioru  koficowege i  przekazania do
eksploatacji/pozwolenie na uzytkowanie calego zakresu rzeczowego Projektu, o

5 nie dotyczy projektow dofinansowanych ze srodkéw Norweskiego Mechanizmu Finansowego

7 jesli dotyczy
¥ W przypadiau, gdy Projekt posiada Decyzjg o srodowiskowych uwarunkowaniach nalezy w tym punkcie
uwzglednié zapis o tre Sti: ,.przeprowadzenie inwestycji zgodnie z ogami okreslonymi w Decyzji o

$rodowiskowych uwatunkowaniach”



ktérym mowa w Planie Wdrazania Projektu z uwzglednieniem zmian zatwierdzonych
w trakcie realizac)i Projeltu.

2. Beneficjent oéwiadcza, iz jest w pelni zaangazowany i zdolny do realizacji, kierowania
i utrzymania Projektu przez caty okres obowiagzywania umowy.

3. Beneficjent zobowigzuje sie korzysta¢ ze srodkow finansowych przyznanych jako
dofinansowanie na mocy umowy oraz ze skladnikéw majgtkowych Projektu, zgodnie z
celem Projektu oraz z aktualnym Planem Wdrazania Projektu.

4. Beneficjent, a w przypadku jego likwidacji lub przejgcia nastgpca prawny ponosi pelna
odpowiedzialnodé za prawidiowa realizacje Projektu i jego utrzymanie zarowno w
okresie realizacji jak i trwalosci, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 9. Z
odpowiedzialnosci tej nie zwalnia go zlecanie osobom trzecim wykonama i utrzymania
Projektu w jakiejkolwiek czgsm :

5. Beneficjent zobowigzuje si¢ do utrzymania wlasnosci lub pozostawania we wladaniu
nieruchomadei bedacej przedmiotem Projektu co najmniej przez okres realizacji projektu
i okres trwatosci, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 9.

6. W przypadku, gdy przedmiotem Projektu jest zakup sprzetu, zabronione jest
wykorzystywanie w celach innych niz cel Projektu okreslony w art. 3 ust. 1 zakupionego
sgrze;tu przez caly okres realizacji Projektu oraz przez okres wskazany w art. 7 ust. 1 pkt
g. :

7. Beneficjent zapewni ubezpieczenie zakupionego sprzetu, matej architektury edukacyjno-
turystycznej oraz nieruchomosci, ktora jest przedmiotem Projektu przed stratami
spowodowanymi pozarem, kradzieza i innymi zdarzeniami podlegajgcymi ubezpieczeniu,
zaréwno podczas realizacji Projektu, jak i przez okres wskazany w art. 7 ust. 1 pkt 9.

8. W przypadku, gdy w trakcie realizacji Projektu zostang wytworzone odpady Beneficjent
zobowiazuje sie, iz =zostang one zagospodarowane zgodnie z powszechnie
obowiazujgeymi przepisami prawa.

9. W przypadku, gdy przedmiotem Projektu jest zakup sprzgtu lub malej architektury
edukacyjno-turystycznej, po zakonczeniu realizacji Projektu, Beneficjent zobowiazuje sig
lub zobowigze wiascicieli sprzetu lub malej architektury edukacyjno-turystycznej do:

1) utworzenia, w terminie 14 dni roboczych od przyjecia raportu koncowego z realizacji
Projeltu, o ktérym mowa w art. 11 ust. |, subkonta, na ktérym gromadzone bgda srodki w
celu utrzymania /serwisowania sprzgtu,

2) dokonywania corocznych, stalych wplat w wysokosci minimum 1% wartosci sprzgtu
zakupionego w Projekcie na subkonto, o ktérym mowa w pkt 1;

3) utrzymania subkonta, o ktérym mowa w pkt 1 do korica okresu oznaczonego w art. 7 ust.
I pkt9.

10. Beneficjent przedtozy przed rozpoczeciem robdt budowlanych wykonywanych w ramach
Projektu  o$wiadczenie o niewystgpowaniu, na terenie objgtym Projektem, gatunkow
chronionych zwierzqt. Oswiadczenie poprzedzone zostanie przeprowadzong inwentaryzacjg
uwzgledniajaca miejsca legowe ptakéw i nietoperzy, na terenie objetym inwestycja. W
przypadku, gdy taki gatunek wyste;pUJe Beneficjent przedstawi kopig zezwolenia wydanego
przez odpowiedniego do miejsca lokalizacji mwestyc_]l Regionalnego Dyrektora Ochrony
Srodowiska, a po zakonczeniu inwestycji krotki opis sposobu realizacji otrzymanego
zezwolenia.'?

echanizmu Finansowego
nsowanych ze frodkdw Norweskiego

® nie dotyczy projektéw dofinansowanych ze sradkéw Norweskiego
10 dotyczy projektw inwestycyjnych z wylaczeniem projektéw d
Mechanizmu Finghsowego

@/rp 6



Artyku} 7
SzezegéIne obowiazki Beneficjenta
1. W ramach realizacji Projektu Beneficjent jest zobowiazany w szczegolnosei do:

1) pemego stosowania wszystkich wiasciwych przepiséw prawa Unii Europejskiej oraz
prawa krajowego;

2) wydatkowania érodkéw w ramach realizacji Projektu w sposob zapewniajacy ich
optymalne wykorzystanie zgodne z najlepszymi praktykami gospodarczymi oraz
umozliwiajacy pelng i uczciwg konkurencjg migedzy potencjalnymi wykonawcami;

3) zapewnienia promocji Projektu zgodnie z Planem Promocji Projektu, Wymogami
dotyczgcymi Informacji i Promocji, stanowiacymi zatacznik nr 4 do Regulacji, a takze
na wniosek Narodowego Funduszu lub Operatora Programu do udzielania wsparcia
ibrania udzialu w wydarzeniach promocyjno-informacyjnych organizowanych
w ramach Programu;

4) zachowania najwyzszej starannosci przy realizacji Projektu;

5) udostepniania lub przekazywania na wniosek Narodowego Funduszu, Operatora
Programu, KPK, lub Instytucji Audytu, o ktdrej mowa w art. 12 ust. 1 pkt 2 umowy,
wszelkich dokumentéw i informacji dotyczacych realizacji Projektu;

6) podejmowania wszelkich niezbednych i odpowiednich dziatari w celu usprawnienia
lub zmiany sposobu zarzadzania Projektem po uzgodnieniu z Narodowym Funduszem
lub na wniosek Narodowego Funduszu, Operatora Programu, KPK lub KMF/NMSZ;

7) prawidiowego ufrzymania i uzytkowania skiadnikéw majatkowych Projektu oraz
zachowania mienia wytworzonego, nabytego lub przeksztalconego w wyniku
realizacji Projektu a takze docelowych wskaznikéw rezultatéw Projektu okreélonych
w Planie Wdrazania Projektu przez okres nie krétszy niz 5 lat od dnia zatwierdzenia
raportu koncowego z realizacji Projektu;

8) przechowywania dokumentacji zwiazangj z realizacja Projektu przez kolejnych 5 lat"!
od zatwierdzenia przez Operatora Programu raportu koficowego z realizacji Projekiu;

9) zapewnienia trwalodci Projektu przez okres co najmniej 5 lat' od zatwierdzenia przez
Operatora Programu raportu koricowego z realizacji Projektu;

11) przekazywania Narodowemu Funduszowi w terminie 30 dni od dnia ich ofrzymania
kopii informacji pokontrolnych oraz zalecen pokontrolnych albo kopii innych
dokumentéw spemiajacych te funkcje, powstatych w toku kontroli prowadzonych
przez uprawnione do tego instytucje inne niz wskazane w art. 12 ust. 1, jezeli kontrole
te dotyczyly Projektu.

2. Beneficjent ponosi pelng odpowiedzialnos¢ wobec os6b trzecich za szkody powstale w

zwigzku z realizacjg Projektu, w szczegolnodel przyjmuje na siebie ryzyko za straty 1

szkody czy inne mozliwe negatywne skutki spowodowane przez Projekt.

! w przypadku projektow objetych regutami pomocy publicznej okres przechowywania dokumentacii wynosi 10
lat od dnia podpisania ninigjszej Umowy

12 zgodnie z zapisami art. 7.15 ,,Regulacii...” projekty, ktére dot. inwestowania w nieruchomaoéci lub grunt (w
tym remonty) bedg trwaly przez okres co najmniej 5 lat od zatwierdzenj: ez Operatora Programu raportu
koficowego z realizacji projektu

Y jesli dotyczy
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Beneficjent nie moze dokonywa¢ potracer naleznosci wyniktych z realizacji umowy oraz
realizacji Projektu z jakimikolwiek wierzytelnodciami przyshugujacymi Beneficjentowi
wzgledem Skarbu Panstwa, jednostek samorzadu terytorialnego, Narodowego Funduszu
oraz panstwowych i samorzadowych jednostek organizacyjnych.

Beneficjent nie moze przeniesé na inny podmiot praw i obowiazkéw wynikajacych z
umowy bez pisemnej zgody Operatora Programu.

Beneficjent jest jedynym podmiotem odpowiedzialnym za realizacje Projektu,
uprawnionym do kontaktowania si¢ z Narodowym Funduszem, Operatorem Programu
lub KPK.

Artykul 8
Kwalifikowalnosé wydatkow

. Wydatki poniesione przed dniem 16.03.2015 r. oraz po dniu 30.04.2016 r. nie sa

kwalifilcowane.

Do wydatkow poniesionych na realizacje Projektu maja zastosowanie szczegdlowe
zasady kwalifikowalnosci wydatkdw okreslone w rozdziale 7 Regulacji.

. Za wydatki kwalifikowane uznaje si¢ wydatki, ktére jednoczesnie:

1) sgniezbgdne do prawidiowej realizacji Projektu;

2) zostaly uwzglednione w dokumentach, o ktérych mowa w art. 1 lub w art. 2;
3) zostaly faktycznie poniesione w okresie kwalifikowalnosci wydatkow:

4) zostaly prawidlowo udokumentowane;

5) nie sg finansowane z innych bezzwrotnych srodkéw pomocowych (tzw. zasada braku
podwgjnego finansowania);

6) sg zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa unijnego i krajowego.

" Art. 9 nie dotyczy Beneficjentow ktérymi sa Jjednostki sektora finanséw publicznych w rozumieniu ustawy z
dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2013 r., poz. 883, z pén. zm.). W pozostalych
przypadkach wymagane jest zabezpieczenie przez Beneficjenta prawidlowej realizacji umowy w jednej lub kilku
dopuszczalnych prawem formach, w uzgodnieniu z Narodowym Fundu
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Artykul 10

System platnosci

Beneficjentowi wyplacone zostanie dofinansowanie, o ktorym mowa w art. 3, w formie’s:

1} zaliczki, przy czym jednorazowa transza zaliczki nie moze przekroczy¢ 406 745,20
PLN (stownie: czterysta sze$¢ tysiecy siedemset czterdziesci pigé i 20/100 zlotych
PLN)i

2) platnosci posrednich w tacznej wysokoscl nie wiekszej niz 559 274,65 PLN (stownie:
pieéset piecdziesiat dziewiec¢ tysiecy dwiescie siedemdziesigt cztery i 65/100 ztotych),
oraz

3) platnosci koncowej

zgodnie z zatwierdzonym Planem Wdrazania Projektu.

Faczne dofinansowanie przekazane Beneficjentowi w formie zaliczki i platnodei
posrednich nie moze przekroczyé 95%'® maksymalnej kwoty dofinansowania, o kidrej
mowa w art. 5. Pozostala kwota dofinansowania bedzie przekazana Beneficjentowi po
akceptacji przez Narodowy Fundusz przedlozonego przez Beneficjenta raportu
koncowego.

Dofinansowanie, o ktérym mowa w ust. 1, przekazywane jest po spehieniu warunkow
okreslonych w art. 6 ust. 1 oraz w art. 9 ust. 1 na wskazany/-e przez Beneficjenta
rachunek/ki bankowe/y:

a) wyodrebniony rachunek bankowy dla potrzeb przekazywania zaliczki,
prowadzony przez bank ,,Polski Bank Spoldzielczy w Ciechanowie”, o numerze
49 8213 0008 2001 0012 7231 0023, (na.dowod czego Beneficjent dorgcza
poswiadczong za zgodnosé z oryginalem kopi¢ zaswiadczenia z banku, ktora
stanowi zalgeznik nr 9 do Umowy),
b) rachunek bankowy wskazany dla potrzeb przekazywania platnosci posrednich
i koficowej prowadzony przez bank ,,Polski Bank Spoldzielczy w Ciechanowie”,
o numerze 76 8213 0008 2001 0012 7231 0022, (na dowdd czego Beneficjent
dorecza poswiadczong za zgodnos¢ z oryginalem kopig zaswiadczenia z banku,
ktdra stanowi zatacznik nr 10 do Umowy).
Zaliczka/pierwsza transza zaliczki zostanie przekazana na podstawie pisemnego wniosku
Beneficjenta, ktdrego wzor stanowi zalgcznik nr 11, w terminie do 15 dni roboczych od
dnia wplyniecia do Narodowego Funduszu wniosku Beneficjenta z zastrzezeniem ust.25 .
Kasda kole: Lok . ] RN ) .
. ; - 13 N ] 'y . P o s 1. ! .
poon . . - - . s 1. . L3 18

Beneficjent ma obowigzek rozliczenia udzielonego mu dofinansowania ze srodkow
europejskich w formie zaliczki w terminie 210 dni od dnia jej otrzymania. W przypadku
braku rozliczenia w terminie Beneficjent zobowiazany jest do zaplaty odsetek, na
zasadach okreélonych w art. 189 ust. 3 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach
publicznych.

15 wariantowo, w zaleznosci od typu beneficjenta.
16 ;
Jow.
17 Niepotrzebne wykreslic
18 Dotyczy beneficjentpw bedacych organizacjami pozarzagdowymi jakauprawnionych do otrzymywania wigce)
niz jednej zaliczki.
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6a. Niezaleznie od postanowieni ust. 5 Beneficjent ma obowigzek rozliczenia calosci
udzielonego mu, w formie zaliczki, w danym roku budzetowym dofinansowania ze
Srodkéw budZetn panstwa w terminie do 10 stycznia kolejnego roku budzetowego. '

7. Terminy, wysokos¢ oraz forme wyplaty dofinansowania, o ktérym mowa w ust. 1 okresla
Plan Wdrazania Projektu.

8. Beneficjent jest zobowigzany do dolozenia nalezytej starannosci, aby wszelkie dane
finansowe przekazywane Narodowemu Funduszowi byly zgodne z rzeczywistym
zapotrzebowaniem na dofinansowanie.

9. Z zastrzezeniem ust. 3, warunkiem przekazania Beneficjentowi platnodci posrednich lub
platnosci koficowej jest rozliczenie wezesniej wyplaconej kwoty zaliczki, zatwierdzenie
przez Narodowy Fundusz poniesionych przez Beneficjenta wydatkéw kwalifikowanych
oraz, w przypadku platno$ci koficowej zatwierdzonego raportu koricowego.

10. Informacja o wysokosci odsetek narostych od przekazanych w formie zaliczek $rodkow
zgromadzonych przez Beneficjenta na wyodrebnionym rachunku do obshugi projektu
przedstawiana jest Narodowemu Funduszowi w skladanych przez Beneficjenta
wnioskach o platnosé. Odsetki narosle na koncie zaliczkowym pomnisjszaja kolejna
wyplatg z budzetu $rodkéw europejskich, chyba ze Beneficjent najpozniej w dniu
ztozenia wniosku zwrécit na rachunek Narodowego Funduszu kwote tych odsetek.

11. Beneficjent przesyla wypelniony wniosek o ptatno$é w formie elektronicznej i papierowej
do Narodowego Funduszu w terminie 10 dni po uplywie okresu objgtego wnioskiem o
platnosé, okreslonego w czedei V Planu Wdrazania Projektu.

12. Podstawg dokonania platnodci posrednich i koncowej oraz kolejnych transz platnosci
zaliczkowej™®  jest wypelnienie i przediozenie przez Beneficjenta do Narodowego
Funduszu w jezyku polskim oraz zaakceptowanie przez Narodowy Fundusz wniosku o
platno$¢ wraz z dokumentacja wskazana w ust. 14, potwierdzajaca wydatki
kwalifikowane w zakresie kosztoéw bezposrednich, poniesione w danym okresie przez
Beneficjenta, podpisane przez osobg upowazniong do reprezentowania Beneficjenta,
sporzadzone na wzorze przygotowanym przez Narodowy Fundusz. Beneficjent na
wniosek Narodowego Funduszu lub Operatora Programu jest zobowiazany do
przedstawienia innych dokumentéw potwierdzajacych prawidtowe wydatkowanie
dofinansowania. W razie wprowadzenia w trakcie ostatniego okresu sprawozdawczego
objetego wnioskiem o ptatno$é zmian do Planu Wdrazania Projektu zgodnie z art, 13 ust,
2 umowy, Beneficjent przekazuje Narodowemu Funduszowi wraz z wnioskiem o
platnosé, zaktualizowany Plan Wdrazania Projektn.

13. Wniosek o platno$¢ stanowi rowniez okresowe sprawozdanie z realizacji Projektu pod
wzgledem rzeczowym, finansowym oraz ekologicznym.

14. Do wniosku o platno$é¢ Beneficjent zatacza nastepujace dokumenty w formie papierowe:

1) oznaczone datg i potwierdzone za zgodnos¢ z oryginalem na kazdej stronie, przez osobe
upowazniong w karcie wzoru podpiséw, kopie faktur lub innych dokumentéw o
rownowaznej wartosci dowodowe;j;

2) oznaczone data i potwierdzone za zgodnosé z oryginatem przez osobe upowazniona w
karcie wzoru podpiséw, kopie dokumentéw potwierdzajacych odbidr urzadzesi lub
wykonanie robdt/prac;

3) w przypadku zakupu urzadzen, ktére nie zostaly zamontowane — potwierdzone za
zgodnos$é z oryginalem przez osobg upowazniong w karcie wzoru podpisow kopie

" Dotyczy beneficjentéw Funduszu Malych Grantaw.
0 ;
jow.
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4)

5)

6)

7)

15.

16.

17.

18.

19.

20.

protokotéw odbioru urzadzen Iub przyjecia materialow, z podaniem miejsca ich
sldtadowania;

oznaczone datg i potwierdzone za zgodno$é z oryginalem przez osobe upowazniona w
karcie wzoru podpiséw, kopie dowodéw zaplaty, wyciagéw potwierdzajacych
dokonanie zaplaty przelewu - poniesienie wydatkéw. W przypadku rozliczania zaliczki
nalezy dotaczy¢ monitoring rachunku zaliczkowego;

poswiadczone za zgodno$¢ z oryginalem przez osobe upowaznjonq w karcie wzoru
podpisdw, kopie innych dokumentow potw1erdzajqcych 1 uzasadniajgcych prawidlowa
realizacje Projektu;

zestawienie faktur i innych dokumentéw zataczanych do danego wniosku o platnosé,
ktére nalezy roéwniez przekazaé¢ w formie elektronicznej;

wraz z pierwszym wnioskiem kartg wzoru podpisow os6b upowazmionych do
podpisywania wniosku o platnoéé i potwierdzania dokumentéw za zpodnodé =z
oryginalem podpisana przez osob¢ upowazniona do reprezentowania Beneficjenta.

Przekazanie platnosci koficowsj nastgpuje pod warunkiem zrealizowania pelnego zakresu
rzeczowego Projektu, przeprowadzenia przez Narodowy Fundusz kontroli na zakorniczenie
realizacji Projektu, kitdrej wyniki potwierdza zrealizowanie Projektu zgodnie z
postanowieniami Umowy i decyzji o dofinansowaniu, oraz rozliczenia w catodci kwoty
przekazanej zallczkl i zatwierdzenia przez Narodowy Fundusz raportu koficowego z
realizacji Projektu.!

Dofinansowanie jest przekazywane zgodnie z ustawg z dnia 27 sierpnia 2009 r. o
finansach publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 885, z pdzn. zm.) oraz rozporzadzeniem
Ministra Finanséw z dnia 21 grudnia 2012 r. w sprawie platnodci w ramach programéw
finansowanych z udzialem srodkéw europejskich oraz przekazywania informaciji
dotyczacych tych ptatnosci (Dz. U. z 2012 1., poz. 1539).

Beneficjent zobowigzany jest do prowadzenia dla Projektu odrebnej informatycznej
ewidencji ksiggowej kosztow, wydatkow i przychodéw lub stosowania w ramach
istniejacego informatycznego systemu ewidencji ksiggowej odrebnego kodu ksiegowego
umozliwiajgcege identyfikacje wszystkich transakeji i poszczegdlnych operacji
ksiggowych zwigzanych z Projektem, oraz dokonywania ksiggowania érodkéw zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

Metodologm rozliczenia pomiedzy Beneﬁqentem a partnerem okreslona zostala w
umowie partnerskiej stanowiacej zatacznik nr 3'.

W razie wystapienia bledéw we wniosku o platno$é, Beneficjent na wniosek Narodowego
Funduszu przekazuje niezwlocznie poprawiona wersjg elektroniczna i papierowa w celu
ostatecznej akceptacji nie pdZniej niz w terminie 5 dni roboczych od wezwania.
Narodowy Fundusz moze uzupehia¢ lub poprawiaé wniosek o platnosé w zakresie
oczywistych omylek o charakterze pisarskim lub rachunkowym, o czym informuje
Beneficjenta.

. Narodowy Fundusz akceptuje wniosek o platnos¢ w terminie do 3 miesigey od dnia jego

przestania przez Beneficjenta, z zastrzezeniem mozliwosci przediuzenia tego terminu
w przypadku skorzystania z uprawniefi wskazanych w ust. 19 i ust. 20.

. Narodowy Fundusz niezwlocznie informuje w formie elektronicznej Beneficjenta

o akceptacji wniosku o platnosé. Beneficjent w tej samej formie potwierdza otrzymanie
powyzszej informacji.

! warianty w zaleznosci od typu béneﬁcjenta lub wiasciwe dla Funduszo Malyc
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23.

24,

25.

Na wypadek decyzji KMF/NMSZ o zmniejszeniu planowanych przez Operatora
Programu lub Narodowy Fundusz wydatkéw na okres nastgpny po kolejnym okresie
sprawozdawczym, Operator Programu [ub Narodowy Fundusz zachowuje prawo
dokonania korekty ztozonych przez Beneficjenta wnioskow o platnosé.

Podstawa rozliczenia koricowego jest zlozenie przez Beneficjenta wniosku o platnosé
wraz z raportem koficowym z realizacji Projektu, ust. 12 stosuje sig odpowiednio.
Wyplata dofinansowania nastgpuje pod warunkiem ujecia érodkéw przewidzianych na
realizacje Projekiu w planie finansowym Operatora Programu na dany rok budzetowy
oraz dostgpnosci srodkéw. Beneficjentowi nie przystuguje odszkodowanie w przypadku
opoéznienia lub niedokonania wyptaty dofinansowania.

Artykul 11
Sprawozdawczo$é

Beneficjent jest zobowigzany sporzadzaé raporty roczne oraz raport koricowy z realizacji
Projektu oraz sprawozdanie z realizacji zobowiazai po zakoficzeniu realizacji Projektu.

Raporty roczne oraz raport koficowy =z realizacji Projektu Beneficjent przesyla w formie

elektronicznej i papierowej do Narodowego Funduszu:

1) w przypadku raportu rocznego — przygotowane w jezyku polskim, w terminie do dnia
7 stycznia kolejnego roku sprawozdawczego;

2) w przypadku raportu koricowego z realizacji Projektu — przygotowane w jezyku
polskim w terminie 30 dni kalendarzowych od zakoficzenia realizacji Projektu;

3) w przypadku sprawozdania z realizacji zobowiazani po zakoriczeniu realizacji Projektu
wskazanych w art. 6 oraz art. 7 umowy — w jezyku polskim w terminach okre$lonych
przez Narodowy Fundusz.

W razie wystapienia bledow w raportach, o ktérych mowa w ust. 2, na wniosek
Narodowege Funduszu, Operatora Programu, KPK lub KMF/NMSZ Beneficjent
przekazuje odpowiedniej instytucji w terminie 5 dni roboczych od tego wniosku
poprawiong ich wersjg elektronicznie i papierowo w celu ostatecznej akceptacii.
Instytucja, o ktérej mowa w ust. 3 niezwlocznie informuje Beneficjenta o akceptacji
raportdw, o ktérych mowa w ust. 2.

Beneficjent udzieli wyjasnien w sprawie Projektu na kazde zadanie Narodowego
Funduszu, Operatora Programu, KPK lub KMF/NMSZ.

Artykul 12
Kontrola i andyt

Beneficjent zobowiazuje si¢ podda¢ kontroli i audytowi w zakresie realizacji Projektu,
oraz postanowien umowy, w szczegélnosci dotyczacym wypelniania warunkow
wymienionych w art. 6, przeprowadzonym:
1) w przypadku kontroli - przez Narodowy Fundusz, Operatora Programu, KPK,
KM/NMSZ lub jednostke upowazniona do dzialania w jego imieniu;

2) w przypadku audytu - przez Instytucje Audytu, kidrej funkcje pelni Minister
Finanséw lub inng upowaznions instytucje krajowa oraz KMF/NMSZ lub
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jednostke upowazniong do dziatania w jego imieniu, a takze Komisje Audytoréw
EFTA lub Biuro Norweskiego Audytora Generalnego.?

2. Kontrole i audyt beda przeprowadzane w siedzibie Narodowego Funduszu, w siedzibie
Beneficjenta lub w miejscu realizacji Projektu.

3. Kontrole i audyt moga by¢ przeprowadzane przez caly okres realizacji Projektu oraz po
jego zakoficzeniu przez okres, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 9.

4. Narodowy Fundusz i Operator Programu przeprowadzaja kontrole wedhug nastepujacych
zasad:

1) jezeli wiasciwe przepisy prawa nie stanowia inaczej, Beneficjent jest
zawiadamiany o planowanej koniroli lub andycie na 5 dni roboczych przed
terminem ich przeprowadzenia;

2) w uzasadnionych przypadkach, w szczeg6lnosci wskazanych w art. 14 oraz 15 lub,
gdy zachodzi podejrzenie wystapienia nieprawidlowosci, kontrola lub audyt moga
zosta¢ przeprowadzone doraznie, bez uprzedniego zawiadomienia, o ktérym mowa
w pkt 1;

3) w zakresie kontroli i audytu przeprowadzanych przez KMF/NMSZ lub jednostke
upowazniong do dzialania w jego imieniu, a takze Komisje Audytoréw EFTA,
Beneficjent zobowiazuje sig umozliwié na zadanie Narodowego Funduszu,
Operatora Programu, KPK, lub innego podmiotu uprawnionego do kontroli Iub
audytu bezzwlocznie pelny i niezaklécony dostep do wszelkich informacji,
dokumentéw, miejsc i obiektéw publicznych lub prywatnych, zwiazanych
zrealizacjg umowy. Dostgp taki podlega ograniczeniom wynikajacym
z obowigzujacych przepiséw prawa krajowego;

4) podczas kontroli i audytu Beneficjent zapewni obecno$é oséb wiasciwych
do udzielania informacji i wyjasnien na temat zagadnieri zwigzanych z realizacjg
Projektu;

5) Narodowy Fundusz lub Operator Programu sporzadza, w formie pisemne;j,
wterminie 21 dni od dnia zakonczenia kontroli, informacje pokontrolna,
zawierajaca migdzy innymi zalecenia pokontrolne wraz z terminem ich wykonania
przez Beneficjenta;

6) Beneficjent moze przedstawi¢ na pi$mie swoje stanowisko lub zastrzezenia
wodniesieniu do informacji pokontrolnej w terminie 14 dni od dnia jej
otrzymania. W przypadku braku zastrzezen, Beneficjent zobowiazany jest do
odestania podpisanej informacji pokontrolnej, w terminie 10 dni roboczych
od dnia jej oirzymania;

7) w przypadku zgloszenia przez Beneficjenta zastrzezen do tresci informacji
pokontrolnej, Narodowy Fundusz lub Operator Programu rozpatruje zgloszone
zastrzezenia w ferminie 10 dni roboczych od dnia otrzymania zastrzezen.
W przypadku uwzglednienia zastrzezen, zespét kontrolujacy przekazuje
Beneficjentowi skorygowana informacje pokontrolna, w zakresie uwzglednionych
uwag. W przeciwnym przypadku informuje o podirzymaniu wezesniejszej
informacji pokontrolnej;

8) w przypadku braku dalszych zastrzezenr, Beneficjent zobowiazany jest
do odeslania do Narodowego Funduszn lub Operatora Programu podpisanej

7 . » t\
= Dotyczy projektow finansowanych z NMF. i
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informacji pokontrolnej, w terminie 5 dni roboczych od dnia jej otrzymania
z zastrzezeniem pkt 9;

9) w przypadku dalszych zastizezen Beneficient moze odméwié podpisania
informacji pokontrolnej. W takim wypadku Beneficjent zobowiazany jest do
przekazania pisemnego uzasadnienia odmowy podpisania dokumentu wraz
z jednym egzemplarzem niepodpisanej informacji pokontrolnej, w terminie 5 dni
roboczych od dnia jej otrzymania. Odmowa podpisania informacji pokontrolnej
nie wstrzymuje wykonania zalecen pokontrolnych przez Beneficjenta;

10) Beneficjent zobowiazany jest do poinformowania Narodowego Funduszu Iub
Operatora Programu o sposobie wywiazania sig z zalecen pokontrolnych
iprzeslania dokumentéw potwierdzajacych ten fakt w terminie wskazanym
w informacji pokontrolnej. Narodowy Fundusz lub Operator Programu jest
upowazniony do sprawdzenia wykonania zaleceri pokontrolnych okreslonych
w informacji pokontrolnej.

5. Kontrole i audyt przeprowadzane przez podmioty inne niz Operator Programu i Narodowy
Fundusz przeprowadzane bgda zgodnie z obowiazujacymi ich przepisami oraz
wewngetrznymi procedurami kontroli lub audytu.

Artykul 13
Zmiany umowy

1. Z zastrzezeniem postanowien ust. 2, a takze art. 1 ust. 4 oraz art. 20 ust. 2 wszelkie
zmiany umowy wymagaja zgodnej woli Beneficjenta oraz Operatora Programu wyrazonej
na piémie.

o

Zmiany Planu Wdrazania Projektu jezeli nie majg wplywun na zakres, cele i rezultaty
Projektu, a skutek finansowy ogranicza sie do:

1) zmiany harmonogramu platnosci przedstawionego w Planie Wdrazania Projekiu,

2) przesunig¢ miedzy pozycjami budietowymi wskazanymi w Planie Wdrazania
Projektu, z wylaczeniem przesunigé pomigdzy kosztami bezposrednimi
1 posrednimi,

3) przesunig¢ migdzy dziataniami lub do nowych dziatan, ktérych wartodé majaca
charakter kumulatywny w okresie realizacji projektu nie przekracza 20%
catkowitych kosztéw kwalifikowanych, jednak nie wiecej niz réwnowartosé
kwoty 1 000 000 PLN,

4) wazrostu catkowitych kosztow projektu do 100 % w czesci wydatkow
niekwalifikowalnych,

5) zmiany polegajacej na zmniejszeniu wartosci bazowych lub docelowych
wskaznikdw wynikdéw mniejszej niz 15%,

6) zmiany polegajacej na zwigkszeniu wartosci bazowych lub docelowych
wskaznikow wynikow

- uwaza si¢ za dokonane, jezeli w terminie 30 dni roboczych od dostarczenia przez
Beneficjenta na piSmie zmienionego Planu Wdrazania Projektu wraz z uzasadnieniem,
Narodowy Fundusz nie zgltosi do niego uwag.

3. Wydatki poniesione z naruszeniem postanowieri ust. 2 nie sa kwalifikowane.
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Niezaleznie od postanowiern ust. 2, zmiany skutkujace zwickszeniem kosztow
zarzadzania okreslonych w Planie Wdrazania Projektu, beda zawsze wymagaly
uprzedniego zatwierdzenia przez Narodowy Fundusz.

KMF EOG/NMSZ moze zadaé zmiany umowy, w tym Planu Wdrazania Projekiu. W
takim przypadku Beneficjent przedktada Narodowemu Funduszowi zmieniony zgodunie z
zadaniem KMF EOG/NMSZ Plan Wdrazania Projektu w ciagu 10 dni roboczych po
otrzymaniu takiego wniosku.

Artykuf 14

Zawieszenie platnosci

. Narodowy Fundusz zawiesza platnoici w przypadku, gdy KMF/NMSZ, Operator

Programu lub KPK podejmie decyzje o zawieszeniu platnosci na rzecz Projektu.
KMF/NMSZ moze zawiesi¢ platnosci w przypadkach wskazanych w art. 12.6 i 14.1
Regulacji, w szczegblnodci, gdy:

1} nie zostaly spelnione warunki wymienione w art, 6;

2) wiarygodne informacje wskazuja, iz realizacja Projektu lub stopien jego wdrazania
sa niezgodne z umowa;

3) raporty, o ktérych mowa w art. 11 ust. 1 lub jakiekolwiek inne zadane informacje nie
zostaly przekazane lub zawieraja nieprawdziwe lub niepele dane;

4) dostep wymagany zgodnie z art. 12 ust. 4 pkt 3 zostat ograniczony;

5) otrzymal informacje o podejrzewanych Iub  faktycznych przypadkach
nieprawidlowosci lub oszustwa zwigzanych z realizacja projektu, lub jezeli takie
przypadki nie zostaly odpowiednio zgloszone, zbadane lub naprawione;

6) uzna, e realizacja Projektu narusza prawo krajowe lub Unii Europejskiej;

7) okolicznodci stanowiace istoing podstawe przyznania érodkéw w ramach Mechanizmu
Finansowego EOG 2009-2014 na rzecz Projektu, ulegna zasadniczej zmianie;

8) jakiekolwiek inne zobowigzania Beneficjenta przewidziane w umowie nie
sq spetniane.

KPK lub Operator Programu moze zawiesi¢ platno$é na rzecz Beneficjenta w
przypadkach wskazanych w ust. 1 niezaleznie od decyzji KMF/NMSZ.

Narodowy Fundusz jest zobowiazany przywrécié platno$é na rzecz Projektu,
w przypadku, gdy KMF/NMSZ, Operator Programu lub KPK podejmie decyzje o
przywrdceniu platnosci na rzecz Projektu.

Operator Programu Iub Narodowy Fundusz informuje Beneficjenta o decyzji
zawieszajacej lub przywracajacej platno$é na rzecz Projektu, w terminie 3 dni roboczych
od dnia jej podjecia lub otrzymania.

Beneficjent moze w kazdym momencie przedstawi¢c Narodowemu Funduszowi lub
Operatorowi Programu dokumenty lub inne dowody wykazujace, ze przypadki, o ktérych
mowa W ust. 1, nie majg diuzej zastosowania lub nie uzasadniaja zawieszenia platnosei,
wnioskujac do Narodowego Funduszu lub za jego posrednictwem do Operatora Programu
oraz KPK lub za ich posrednictwem do KMF/NMSZ o zrewidowanie decyzji o
zawieszeniu platnosci.
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6.

Beneficjent bedzie informowany przez Narodowy Fundusz na biezaco o wynikach
postgpowania oraz prowadzonych konsultacjach pomiedzy KPK, a KMF/NMSZ w
sprawie podjecia decyzji o zawieszeniu platnoéci.

Podjecie decyzji, o ktorej mowa w ust. 1 lub 2 skutkuje:

1) wstrzymaniem oceny przez Narodowy Fundusz wniosku o platnosé do czasu podjecia
decyzji przywracajacej refundacje;

2) uniemozliwieniem zlozenia przez Beneficjenta kolejnego wniosku o platno$é do czasu
podjecia decyzji przywracajacej refundacje;

3) mozliwoscia wszezgcia kontroli doraznej, o ktérej mowa w art. 12 ust. 4 pkt 2 przez
Narodowy Fundusz lub Operatora Programu.

Artykul 15
Korekty finansowe

W sytuacjach, gdy dofinansowanie udzielone Beneficjentowi zostalo:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem;
2) wykorzystane z naruszeniem procedur obowiazujacych przy realizacji Projektu;
3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

— podlega ono zwrotowi w trybie i na zasadach przewidzianych w art, 207 ustawy z dnia 27
sierpnia 2009 r. o finansach publicznych ( Dz. U.z 2013 r. poz. 885, z pdzn. zm).

2

e

W przypadku stwierdzenia okolicznoéci, o ktérych mowa w ust, 1 Narodowy Fundusz

wzywa niezwlocznie Beneficjenta do:

1) zwrotu kwoty korekty finansowej, ktdre] wysokos$é okresla sie przy zastosowaniu
»Wytycznych  dotyczacych okreslania korekt finansowych dla wydatkow
wspotfinansowanych z funduszy strukturalnych oraz Funduszu Spdjnosci w
przypadku nieprzestrzegania przepisdw dotyczacych zamowien publicznych”
(COCOF/07/0037/03) wraz z odsetkami, lub

2) wyrazenia pisemnej zgody na pomniejszenie kolejnej kwoty zatwierdzonej do wyplaty
w ramach wniosku o platnosé o kwotg, o ktdrej mowa w pkt 1 wraz z odsetkami

- w terminie 14 dni od dnia dorgczenia wezwania.

3.

4.

W wezwaniu, o ktérym mowa w ust. 2 pkt 1 Narodowy Fundusz wskazuje numer
rachunku bankowego, na ktdry nalezy dokonaé zwrotu oraz kwote podlegajgca zwrotowi.
Jezeli Beneficjent dokona dobrowolnego zwrotu kwoty, o ktérej mowa w ust. 2 pkt 1,
Narodowy Fundusz przekazuje Beneficjentowi potwierdzenie dokonania zwrotu
wiasciwej kwoty.

Po bezskutecznym uptywie terminu, o ktérym mowa w ust. 2 whadciwa instytucja wydaje
decyzje okreslajaca kwote podlegajaca zwrotowi, termin, od ktérego nalicza sie odsetki,
fermin zwrotu oraz numer rachunku bankowego, na ktdry nalezy dokonaé zwrotu.
Beneficjent zwraca wskazana w decyzji kwote w terminie 14 dni od dnia dorgczenia
decyzji. ‘

Po bezskutecznym upfywie terminu zaplaty kwoty wynikajacej z decyzi, Narodowy
Fundusz dokonuje pomniejszenia kolejnej platnosci na rzecz Beneficjenta o kwote
podlegajaca zwrotowi wraz z odsetkami.

W sytuacji, o ktérej mowa w ust. 1, gdy Beneficjent nie dokonat zwrotu lub nie jest
mozliwe dokonanie pomniejszenia, o ktérym mowa w ust. 6, wiasciwa instytucja
podejmie czynnosci zmierzajace do odzyskania naleznych érodkéw z wykorzystaniem
wszelkich stodkéw prawnych.

é? 16



8. Beneficjent zobowiazuje sie do pokrycia udokumentowanych kosztéw dziatan
windykacyjnych podejmowanych wobec niego, w szczegdlnosci kosztéw pomocy
prawnej $wiadczonej przez doradeéw prawnych, pelnomocnikéw oraz ekspertow,

9. Odsetki od kwoty, o ktérej mowa w ust. 2 pkt 1 sa naliczane od dnia przekazania
wlacznie dofinansowania Beneficjentowi tj. od dnia obciazenia tg kwotg rachunku
bankowego platnika do dnia ich zwrotu na rachunek bankowy.

Artykul 16
Rozwigzanie iwypowiedzenie umowy

1. Narodowy Fundusz, po konsultacji z Operatorem Programu i KPK, moze wypowiedzie¢
umowg ze skutkiem natychmiastowym, jezeli zachodzi jeden z ponizszych warunkow:

1) Beneficjent nie rozpoczal realizacji Projektu z przyczyn lezacych po jego stronie,
przez okres diuzszy niz 6 miesigcy od dnia podpisania umowy;

2) Beneficjent zaprzestal realizacji Projektu lub realizuje go w spos6b niezgodny
z umowsg, w szczegdlnosci, gdy w Projekcie nastepuja opdZnienia mogace zagrozié
terminowej realizacji Projektu;

3) Benefigjent odméwil poddania sig kontroli i audytowi uprawnionych instytucji;

4) w przypadku zaistnienia okolicznosci, o kiérych mowa w art. 15 ust. 2 lub gdy
catos¢ kwoty dofinansowania zostata anulowana;

5) Beneficjent ztozy! falszywe o$wiadczenie w ramach realizacji Projektu;
6) Beneficjent naruszyt warunki utrzymania Projektu;

7) Beneficjent nie zapewnit trwalosci Projektu;

8) Beneficjent odmawia zmiany umowy, o ktérej mowa w art. 13 ust. 5 ;

9) w przypadku wystgpienia okolicznodci, ktére uniemozliwiajg dalsze wykonywanie
obowigzkéw zawartych w umowie.,

o

Niniejsza umowa moze zostaé rozwiazana w wyniku zgodnej woli Stron.

3. Umowa moze zostaé rozwigzana na wniosek Beneficjenta, jezeli zwroci on otrzymane
dofinansowanie wraz z odsetkami, w terminie 30dni od dnia zlozenia wniosku o
rozwigzanie Umowy.

4. Rozwigzanie umowy niezalesnie od jego przyczyn, nie zwalnia Beneficjenta od
obowigzku przedstawienia raportu koficowego z realizacji Projektu zgodnie
z postanowieniami art. 11 oraz do przechowywania dokumentacji zwiazanej z jego
realizacja, zgodnie z art. 7 ust. 1 pkt 8.

Ln

. W przypadku wypowiedzenia umowy, o ktdrym mowa w ust. 1, Beneficjent jest
zobowigzany do zwrotu otrzymanych $rodkéw, a takze nie przyshuguje mu z tego tytuhn
odszkodowanie,

Artykul 17
Odsetki

W przypadku podjecia decyzji, o ktérej mowa w art. 15 lub art. 16 do kwoty zwracanej
platnosei dolicza si¢ odsetki okreslone jak dla zaleglosci podatkowych, liczac od dnia
przekazania platnosei na rachunek Beneficjenta (whacznie) do dnia ich zwrotu na rachunek
bankowy wskdzany w wezwaniu. '
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Artykul 18
Zamdwienia publiczne

1. Zaméwienia publiczne w ramach realizacji Projektu beda prowadzone zgodnie
z obowigzujacymi przepisami krajowymi oraz prawa Unii Europejskiej, a takze zgodnie
z art. 7.16 Regulacji oraz wytycznymi ws. zamowien.

S

Dokumenty dotyczace udzielonych zaméwien publicznych oraz ich realizacji sa
przechowywane przez Beneficjenta przez czas okreslony w art. 7 ust. 1 pkt 8.

Artykul 19
Rozwigzywanie sporéw

1. Strony beds dazyly do polubownego rozwiazywania sporOw powstatych w zwigzku
z realizacjg umowy.

[

W przypadku niemoznosci polubownego rozwiazania spordw powstatych w zwiazku z
realizacjg umowy sprawa zostanie rozstrzygnieta w postgpowaniu sgdowym przez sad
whasciwy migjscowo dla siedziby Operatora Programu.

Artykul 20
Informacje Kontaktowe

1. Wszelka korespondencja zwiazana z realizacja umowy bedzie kierowana na ponizsze
adresy:

Narodowy Fundusz:

Departament Ochrony Klimatu

Wydziat Srodkéw Zagranicznych

Ldyta Kutmiviska

ul. Konstruktorska 34

02-673 Warszawa

tel. 022/ 45 95 819

Jaks 022/ 45 95 849

e-mail: Edyta. Kuzmiriska@nfosigw.gov.pl

Beneficjent:
Powiat Pultuski
Beata Geszejter
ul. Bialowiejska 3
06 — 100 Pultusk
tel 023/692 53 21
faks 023/692 52 77
e-mail: b.geszejter@powiatpultuski.pl
2. Strony s3 obowiazane, bez zbednej zwloki, do informowania si¢ na piSmie o zmianach
w podanych w ust. 1 informacjach kontaktowych.

3. Beneficjent wyraza zgodg na udostgpnianie, przechowywanie i przetwarzanie jego danych
osobowych dla celéw zwigzanych z realizacja umowy.

4. Beneficjent wyraza zgode na publikowanie informacji na temat Projektu, w tym
informacji o wystepujacych nieprawidlowogciach, na stronach internetowych instytucji
uczestniczacych we wdrazaniu Mechanizméw Finansowych.
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Artykul 21
Prawa autorskie

Beneficjent zobowiazany jest zapewni¢, aby najpozniej z chwilg zakoficzenia realizacji
Projektu, tj. po zatwierdzeniu raportu konicowego zostaly przeniesione na niego autorskie
prawa majatkowe dotyczace utwordw powstalych w rezultacie realizacji umowy,
w zakresie:

— uirwalania (sporzadzania egzemplarza, ktéry mogtby shuzyé publikacji);

— zwielokrotnienia (powielania lub nagrywania na nogniku magnetycznym lub

w postaci elektronicznej);

— nieodplatnego wprowadzenia do obrotu;

— digitalizacji (skanowania);

— wprowadzenia do pamigci komputera;

— nadawania za pomoca wizji i fonii oraz droga satelitarna;

— nicodplatnego wypozyczania lub udostepniania powielonych egzemplarzy;

— rozpowszechniania materiatow w catosci lub czedci.

Beneficjent zobowiazany jest na zgdanie Operatora Programu lub Narodowego Funduszn
udzieli¢ Operatorowi Programu lub Narodowemu Funduszowi nieodplatnej niewylgcznej
licencji do korzystania z utworéw wskazanych w ust. 1 i na polach eksploatacji tam
wymienionych, z prawem do udzielania dalszych licencji, na czas nieckreslony.

Artykul 22
Postanowienia koncowe
Umowa obowiazuje od dnia podpisania przez ostatnig ze Stron.

Umowa obowigzuje do dnia uplywu okresu trwatogci Projektu wskazanego w art. 7 ust. 1
pkt 9.

Umowa zostata sporzadzona w dwéch jednobrzmigeych egzemplarzach, po jednym dla
kazdej ze Stron.

Lista zalgcznikéw do umowy:

la.
1b.
. Uchwala Nr 1/3/2014 Rady Powiatu w Pultusku z dnia 28 listopada 2014 r. w sprawie

Pelnomocnictwo Pani Agnieszki Rendemann z dnia 03.04.2015 r.
Pelnomocnictwo Pani Agnieszki Ignatowskiej z dnia 19.05.2014 1.

wyboru Starosty Pultuskiego.

Uchwaia Nr 1/4/2014 Rady Powiatu w Pultusku z dnia 28 listopada 2014 r. w sprawie
wyboru Wicestarosty Puttuskiego.

. Uchwata Nr I1I/10/98 Rady Powiatu w Puttusku w sprawie powolania Skarbnika Powiatu

w Puhusku.
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4.
3.

Q/ﬁ ¢

Plan Wdrazania Projektu.

Decyzja o przyznaniu dofinansowania.

19



9. Poswiadczona za zgodno$¢ z oryginalem kopia zaswiadczenia z banku o utworzeniu
wyodrebnionego rachunku bankowego dla potrzeb przekazywania zaliczki

10. Poswiadczona za zgodno$¢ z oryginatem kopia za$wiadczenia z banku o utworzeniu
wyedrebnionego rachunku bankowego dla potrzeb przekazywania ptatnosci posrednich i

konicowej.

11. Wniosek o wyplate zaliczki.

W imieniu Narodowego Funduszu

Podpisano w Warszawie dnia ..........

 Departament Ochrony Klimatu
%}-}?yrekmra
Agnieszka Réndemann
Dupanameii na oo

Zaslepoa Lylgyluia )
Kierownik Wydziatu Rpziipzen Zagranicznych

Agnieszra natowska

...................................................................

W imieniu Beneficjenta

RADCA BX

.S'tm.{zin W Paszhowski



